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Canadian Volkssport Federation

La Fédération Canadienne Volkssport

To:
Club and Association Presidents, CVF Affiliates, CVF Directors and members of the

Executive Committee.

CVF Awards Nominations
A clarification on one of the ‘Conditions for the honouring’ was made. Please note the following:

3. a) Many years of exceptional and ongoing service to the Federation, a Regional Association or a club are required, but need not be continuous.

This clarification was intended to allow for special cases when a volunteer had to interrupt his / her service. The number of years to be honoured will be the number of complete years of service actually rendered.

************************************

Aux: Présidents des clubs et des Associations régionales, les Membres affiliés, Directeurs


et Directrices régionaux, membres du Comité exécutif.

Mise en nomination pour les Insignes de mérite FCV
On veut attirer votre attention sur la clarification suivante des ‘Conditions pour honorer les bénévoles’.

3. a) De nombreuses années de bénévolat exceptionnel et soutenu auprès de la Fédération, d'une Association régionale ou d'un club sont nécessaires mais n'ont pas à être continues.
Au moyen de cette clarification, on veut permettre des cas spéciaux où le / la bénévole a dû interrompre ses années de service. Le nombre d’années à honorer restera, en fait, le nombre d’années de service complètes rendues.

